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Presernovo gled'S¢e v Kranji rapravi drugo sredo
v fe" ruarju 1956 pervikrat v zabavo in poduk

VELIKO

BESEDCO

v dveh razdekih

Pervi razdelek
1. Pozdravni govor prvosednika Cilavnice kranjske, gospoda Ma-
teja Pirca.
2, Posestritev ditavniSkili praporov.
3, BOB 1Z KRANJA Vesela igra s petjem v encm djanji. Posle-
venjena po ¢eSkem.

OSOBE
Gaber, kolarski mojster M ; : . gospod Cegnar
Polonica, njegova héi . : : gospa Stempiharjeva
Mali¢e, njegov pomoc¢nik . - . . . gospod Prislov
Grabe#, odertnik . . . . .. . . gospod Vajt
Nezika, polinja iz Kranja . : : ‘ . gospa Kalanova

4. Kdo je mar. Napisal Jovan Vesel Koseski. Deklamuje ud JuZnega
Sokola iz Ljubljane, gospod Tone Erien.

5. Proste vaje sokolcev.

6. Slave dom. Besede in napev Miroslava Vilharja. Poje zbor Ci-
tavnic¢ni,

7. ZUPAN. Izvirna Saloigra v dveh delih. Spisal Miroslav Vilhar

OSOBE
Jaka Dolinar, Zupan .. gospod Janez Grasié
Miha ¢ I gospod Juvan
Anitka } njegova otroka | gospa Cigojeva
Janez Anie [ gospod Zupan
Tomaz Vrh } soseda | gospod Vajt

Godi se pri Zupanu v Si$ki 1866, leta.



ODDIH

- V oddihu igra glasovir
Vse gospode, gospe in gospodidine vabimo v izversino okrepéevalnico.

Drugi razdelek

—

: Drugi del Zupana. Spisal Miroslay Vilhar.

e

. Veliki tableau: Slovenija poveli¢ana.
3. Slovenka. Napisal Miroslav Vilhar. Deklamovalka Ani¢ka Cigojeva.

——

. Govor gospoda Bleiweisa.

5 Podtena deklica. Izvirna Saloigra v enem delu.
Spisal: Miroslav Vilhar
OSOBE

Boter Frluga R : : \ . ‘gospod Trefall
Tinica, Sivarica . s : : ; ; . gospodi¢éna Skebetova
Gospod Kikelj . e _ , .. gospod Kovati¢
Gospa Kiklja : : : 2 : . gospodi¢na Sirnikova
Gospod Koke'j ; : ; : d . gospod Fugina

Gospa Koklja . . : . ‘ . gospoditna Hlebcetova

igra se v Lipavi, v sobi s (remi vrali.

6. Koneéni tableau k Posleni deklici.

7. Naprej zastava Slave. Besede: Simon Jenko, napev: Davorin
Jenko, poje ¢eilavnicini zbor.

8 Po programu ples, tombola, sre¢kanje in igranje biljara.

Regiseur (odgovorni vodja predslave) g M. Mahnic.
K tej predstavi se usoja najvljudneje vabiti
Vstopnice za sedii¢éa v parlerji in nobel galerijo se dobivajo samo
pri gledis¢ini kasi.
Cene kakor po navadi.

Razen stalnibh udov in udov JuZnega Sokola sla preprijuzno zago-
lﬁ_\’ili svojo pripomoé gespoditna Medvedova, ki igra na citre in gospo-
di¢na Avgustinova, ki igra pri glasoviru.



Sodelovali so 3e:

Matej Pire, predsednik Cilalnice kranjske Nace Res
Janez Globod¢nik, tajnik Cilalnice kranjske Metod Mayr
Zupnik Jaka Gasperid¢
Dr. Janez Bleiweis Marjan Berger °

Sokoli: Gogala, Sliglic, Herman, Trefall.

Inspicient: Tone Dolinar Scena: Milan Bulina
Razsvetljava: Stane Kropar Kostumi: Valerija Ilovarjeva
Lasuljarka: Vera Srakarjeva Sufleza: Minka Simeng¢

Odrski mojster: Janez Kotlovsck = Tehniéno vodstvo: Viadimir Stiglic
Godba na pihala DPI) Svoboda Kranj pod vodstvom Zdenka Motla
Slikarska dela: Milan Bulina tn SaSa Kump.

Kostume po osnutkih Valerije Iovarjeve izdelala domada gledaliSka
delavnica pod vodstvom Slavka Tavilja in Modni salon Jakolgi¢

Mizarska dela pod vodstvom Albina Ucakarja je izdelala gledalilka
delavnica.



V melez ¢asa, navskriz in navskraz sprlega s samim seboj,  se
vkrade zdaj pa zdaj. v trenulku kakor Kresnica v sree — kristalno
dista in harmoni¢no jasna, z iskrenim ¢uslvom prepojena ler s lreznim
razumom komponirana pesem Vrbenjéevi.

V hrupu navzven obrnjenega ¢asa caslilea enodnevnih, nad vsc
pomembnih vrednot prehodne dobe med zgodnjo pomladjo in Sent-
janZevim, izzveni njegova inlimna struna vse pretiho, da bi pregludila
glasni hrup prevratni§tva, ki mu je dala zanos in vero. Ta%o se je
srecaval in se sreduje Poel Zdravljice s c¢asi in dobami, on pa oslaja
sam, vedno povrino, morda preenostransko razumljen, zakaj po vseh
nod¢eh se v novem julrun drugade iskri njegov nemirni, v globine ¢lo-
vekove ¢udi prodirajoci duly

Romanti¢ni sodobnik se je komajda obregnil ob njegove dragoline,
Sopolnik stolelja je zamaknjen obslal nad briljantno obliko, ,fin de
Scieclovei ga pripno na zaslavo negacije, ker je ‘tudi sam negiral
druzbeno laz entflorjanskih oblastnikov in rodoljubov brez rodo-
ljubja, Vidovdanskim, $e bolj pa %estojanuarskim trinogom je bil kamen
Spodlike ker si je usodil dovolili tislo malo udobja, da je ostal raje
paslir med Zivimi, kot kralj med mrivimi, In poslej, ko mu je bilo
Paslirstva zadosti, nam je vrodil slolelja slar, pa vedno svetal Crlo
Mmirov med, da bi z njim junasko uresnitili vdliki sen Zdravljice . .

Lepota je najprej resnica. Vse lazi, spletenidene v stoletju, so se
Fazblinjale v ni¢ ob PreSernu, nam je bil, je in ostane merilo vesti
M srca, nam $e vse bolj, saj iz njegovega dela ¢rpamo modi in sréno-
S, da uresnidimo njegov vseobsegajoti sen o druzbi, zgrajeni na
®li&ni osnovi. \Mi mu srce odprimo. . " R
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0 zacetku
in zaéetnikih

Develindvajsetega junija lansko lelo je preteklo 90 let, odkar je
bila na odru Narodne ¢&italnice v Kranju uprizorjena prva igra v slo-
venskem jeziku. Spodobi se, da se ob tej priliki spomnimo oaih nasth
prvih igraleev in igralk, ki so s svojim nesebi¢nim delom in iz ljubezni
do malterinega jezika poskrheli za to, da je slovenska beseda zazve
nela z odra tudi v Kranju,

Zelja po igranju pa v Kranju ni vznikla Sele z uslanovitvijo Ci
lalnice. Josip LavliZar porola v svoul knjigi ,Senljakobski gospod Si-
men in njegovi sodobniki* (iz8lo v samozaloZbi leta 1938), da so kapu-
ini, ki so imeli v Kranju samostan s cerkvijo (sedanja Roocova hiSa
poleg sodii¢a) in so bili med ljudstvom zelo priljubljeni redovniki,
vpeljali predstave o Kristusovem trpljenju z Zivimi podobami. Leta
1730 so ma veliki petek uprizorili na glavnem f(rgu igro ,Das Leiden
und Sterl:en unseres Heilandes” in potem $e ve¢ lel zhporedoma. V za-
delku so bile lake igre spodbudne, pozneje pa so prenchale, ker so
se druzile z njimi nekatere slabe razvade.

Dveslopetindvajset lel nazaj segajo zacetki igrskega lldc_]al\ovan]a
kranjskih mes¢anov, Ce in kako so se meScéani po leh prvih igrokazih
na prostem pa vse do prve slovenske igre na odru Citalnice udejstvor
vali, ni znano in tudi niso o tem ohranjeni nobeni zapiski. Rojstvo
pravega udejstvovanja na deskah je povzrodila Sele uslanovilev Na-
rodne Cilalnice.

7e v prvem odboru, katerega predsednik je bil iskreni domoljub
Matej Pirc, tajnika pa Karel Savnik in Janez Globotnik, so bili v
odbor po veéini izvoljeni mozje, ki so leto na lo ustanovili v novih
prostorih Mayrjeve hise  Pri Peter¢ku®. (Proslore je do ledaj imela
zasedene kranjska kazina, ki je po zlomu absolutislicne vlade zacela
hirali in je samo 8¢ Zivotarila) oder za uprizarjanje iger in lakoj pri
celi z delom. Na slovesni besedi dne 13. decembra 1863 v spomin ab-
letnice rojstva dr. Iranceta PreSerna, na kaleri sta Karel Savnik in
Karel Pec ,prav izvrsino" predvajala Preernovo ,Novo pisarijo®, je
bila po ,mandalorju” odbora izraZzena Zelja: ,da se vpeljejo gledisne
igre v domadci besedi, kateve se Ze vriijo v ljubljanski cilavnici. Pres
pri¢al se je mamred neulrudljivi odbor, da treba cilavnici ne le petja,
deklamacij, plesa itd., ampak da je tudi gledalisée Ziva polreba
drudtvom, ki imajo namen narodne omike. Da pa bode ves ta program
mogode mru.u se odbor po njem zaupljivo obraca na Castile gospode,
ki se odli’ku,]ejo z zmomosl]o lepega pelja, s loplo peticijo da, kakor
zmerom dozdaj, tako tudi v prihodnje ostanejo ditalnici podstavni
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sleber, Vsaj so uze pri loliko prilikah sijajno pokazali, kaj premore
Slovenca pesem! S peljem pa naj se vrstijo deklamacx;e dobro
izbrane, — berila humoristitna ali podué¢na, — govori pravilom
t‘.lla\mcmm primerni, da se tako tudi v ¢itavni¢énih zabavah izpolnjuje
pregovor: varialio delectal. Vsemu temu pa naj se¢ pridruZijo tudi
toliko priljubljene gledalifke igre

Z zdruZeno modjo naj tako idejo na de'o, da jih bode mati
sSlovenija® vesela videli, da sinom in héerkam njenim ni treba, ka-
kor drugim, najemali tujih mo¢i za izvrsitev svojih nalog (miSljene
so prireditve kranjske kazine, ki je s pomodcjo gostov iz drugih krajey,
predvsem Ljubljane, zivolarila $e do lela 1866, nalo pa se razila zaradi

premalega Stevila ¢lanov. — Op, pis.). Cilalnica se — vsaj lako se bere
pogostoma v resnici imenuje ognjisée za vnemo domo!jubja; Zelefi

Matej Pire, prvi predsednik Karel Savnik, prvi tajnik
Narodne ¢Eitalnice v Kranju Narodne ¢italnice v Kranju

bi toraj bilo, da bi okoli njega se zbirali vsi. prav vsi, ki hodejo
vredni bili ¢astnega naslova domoljubal®

Clani Cilalnice so se dela v resnici takoj poprijeli. Odbor teh
prvih pionirjev ¢italnikega odra je bil — po danasnjem merilu
nekako lako e sestavljen: : Ve

Malej Pire, predsednik. (Rojen 1824, umrl 1891. Studiral je na
rudarski akademiji v Banski Stiavnici in poslal ravnalelj rudnika na
Taplicah pri Hotavljah. Lela 1856 je prevzel barvarsko obrt doma in
uredil obrat, ki je zaposloval okoli sto tkalcev po vasch, zlasti v Besni-
< in v lokih hribih.) ‘

Janez Globoénik, dramaturg. in umelniski vodja. ‘Rojen 10.4. 1824
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v Cerkljah pri Kranju. Sredi leta 1848 je prisel v Kranj za ravoateljs
glavne Jole in kateheta. Njemu gre predvsem zasluga, da se je léta
1861 otvorila mizja gimnazija v Kranju, kar mu je kranjsko mesto
priznalo z izvolilvijo za d&astnega obcana. Na gimnaziji je poudeval
eno leto kot suplent, poldrugo lefo pa kot pravi gimnazijski uditelj
Poleti 1864 se je preselil v Gorico kot fajnik nadikofa Gollmayra.
Tam je 14. 12, 1877 tudi ummnl)

{gﬁm;}mh prm Er
e m ’ ;

Clanska diploma politiénega druitva »Slovenija« Mateju Pircu,
predsedniku Kranjske €italnice

Karel Pec, reziser. (?iv]jeujepianih podatkov ni. Bil je lLIlllJlr
skoknjizni ul.ulmlc Redka izjema med driavnu\u uradniki, ki si. je
upal pristopiti k Cilalnici takoj ob njeni ustanovitvi. l)‘!]]c dasa je
bil edini ud Mohorjeve druzbe v Kranju in med prvimi &lani Sloven-
ske matice.) N

Josip Egartner ml,, inscenator in tehni¢ni vodja. (Slikar in podo-
bar v Kranju, nojen 14, 10. 1833, umrl 24. 1. 1905. Bil je sin Joupn
Egartnerja, posinovijenca znamenilega slikarja Leopolda Layerja. ¢
Kranju.) . nh

Igralei: Karel Savnik, Franc Lokar, Konrad Pleiweis, Tomaz Paw-
§lan Gasper Erien, Anflon Iurmandl Herman Deisinger in drugi



E’\

Trud in delo teh prvih pionirjev sta bila kronana dne 29. junija
1864 z uprizoritvijo prve igre v slovenskem jeziku. Janez Globoénik
§e za to priliko prestavil Rodericha Benedixa igro ,Pravda“. Dopisnik
oNiovic” je ob tej priliki izrazil Zeljo, da bi se poleg ,zdatnih mos$kih
modi za igre tudi med gospoditnami nasle ,vrle igravke", ki bi bile
Jpripravijene sodelovati pri éitalniskih igrah. Tudi ta Zelja se je iz
pielnila. 24, septembra istega lela so pri igri Josipa Drobnic¢a ,Starost
. Slablost” predslavili na odru tudi prvo igralko. vl
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Najstarejia znana ohranjena &lanska sprejemnica

Tem prvim pionirjem igralske umetnosti so se kmalu pridruZild
wovi, Med prvimi igralkami so bile: Peve Cilka, Florjan (Pavslar) Jey
lica, Florjan Kati, Pleiweis Albina, Presiren Amalija, Ana in Ljudmila,
Preve Viklorina, Ulrich Marija in Zofija itd. Preve¢ je igralcev in
igralk, da bi vse poimensko n avajal. Ni pa to bil moj namen, saj sem
hotel navesti le zadetnike. Kako pa so L pristopili k svojemu delu
W kaklo so izgledale prve ¢italniske predstave v Kranju, pa bo z das
Hadnjim poklicnim ansamblom Preernovega gledaliséa in diletanti*
wekdanje Citalnice in Ljudskega bdra verno ponazoril prof. Mirke
Mahnié&. '

: Ivan Fugina
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Velika beseda ~

gledaliiki omnibug narodnega nu’porodﬁ

PreSernov obet v Novi pisariji ,lragedija se tudi nam obela“ je
ostal neizpolnjen. Romantika ni rodila liriki enakovredne dramske in
epske knjiZevnosti. Kratka doba maréne pomladi pa ni ustvarila nié
takega nad ¢emer bi ¢lovek ostrmel. Vsa doba je bila obrnjena nav-
zven k izrazilo splo$nim kulturno politi¢nim ciljem, zato ni ¢udno, &e
je PreSernova muza zaman ¢akala malone dvajset let Strilarjevega pri-
znanja.

Zacetkom Sesldeselih let, se je ustavno Zivljenje v Avstriji spre
menilo, spet so nanovo pognale v revolucijskem letu vsajene mladike
Ideja © slovenskem gledali§éu, presajena na ditalni$ka tla, je obro-
dila stoleren sad. Citalnice so postale mimo druzabnega zbiralidéa,
tudi sredstvo narodnega preporoda.

Motre¢ na la ,zlati ¢as” s sodobnimi o¢mi, se nam znabiti do-
wdeva, da narodni preporod ni ni¢ v primeri s socialno revolucijo,
ki jo pravkar dozivljamo; slednje pa nili doZiveli ne bi brez narod:
nega prebujenja, saj je slovensivo prvié v zgodovini enotno zadihalo
in premostilo v sebi ozke partikularisti¢ne kulturne meje.

Shovenski mes$¢an in malomeican sta v konkurenénem boju s
svojimi velikimi sosedi poslavila vpraSanje miaroda in jezika na
prvo mesto, Narod', Hkriv dokaj zamud" je zadel dobivali svojo enotno
duhovno podobo in é&eprav je le-ta nastajala v znamenju sl.uoslo
vénske konzervaivnosti ni za'o ni¢ manj pome nbna. I,

Iz nedrij ¢italnistva so se razvile $e druge pomembne kulturne
uslanove. Najpomembnejo vlogo pa je gibanje odigralo v obrobnih
mestih. V naSem mestu je oslala narodna dilalnica vse do konea zadnje
vojne srediS¢e kulturnega napredka. Zelo zanimivo je, da je kranjska
narodna ditalnica zelo zgodaj zadela gojili svoj odnos do PreSerna
Levstik je ves navduSen nad tem, ,da bode v Kranji v sredo 11. t. m,
ob 10, uri ¢érna masa za Prelirnom, nasim najveijim, edinim pravim
pesnikom in zveCer pa beseda v Loki. Prihodnje leto se misli tugdi
v Kranji prazrovali Pre errov rojstni dan; ¢o o o Li nas naj edji pe nk
vasluzil da ga tudi Ljubljana praznuje. (podértal avior — Naprej, 3.2
1863 str. 43). Da je pobuda prisla prav iz Kranja je morda vzrok pray
v Bleiweisovem odnosu do PreSerna, ki je bil vsaj za javnost’ zelg
indiferenten do pesnika. Levstik pa je to vest takoj izrabil, Okvir
tega sestavka pa nam ne dopusca SirSega razmolrivanja o lem vpras
Sanju, saj presega na$ namen. Bolj pomembno za nas je kak$en je
bil ¢italniski repertoar in kako je ta doba redevala lo vprasanje.

Evropska lileratura te dobe je koreninila Ze krepko v realizmu



Med dramatiki se javljajo imena: Ibsen, Bjornsen, Ostrovski in dr.
Evropska epika se je obogalila z monumentalnimi romani Flauberta
in Dostojevskega. Evropa se je trgala iz romanti¢ne osladnosli in
zlaganosli, Turgenjev je pravkar napisal svoj znameniti roman ,Ocelje
in sinovi“ in kmalu potem zapustil Rusijo. Narod zamudnikov pa je
#z¢ prebiral nekaj pesniSkih zbirk, Levstikovega ,Krpana“ in se bolj
pomembno ,Polovanje od Litije do Cateza”, kjer Levstik opozarja
prav zaradi opozicije proti romanti¢no skonstruirani plazi na snovne
in oblikovne moZnosti iz katerih naj se razvije prisina domaca, po
* odnosu do zivljenja: realisticna knjiZzevnoslt pripovedna in dramska.

DVA PORTRETA
12 CITALNISKIH LET

»0¢e slovenskega naroda«, kranjski rojak dr. Janez Bleiweis in
notranjski narodni buditelj — Miroslav Vilhar

lmeli smo program, toda léga ni bilo moé uresnic¢iti kar cez noé.
Citalniske odre pa je napolnjeval burkasto, pleliki repertoar iz revo-
lucijskih let in v naglici prevedeni ter prikrojeni fekst. St&panek,
Kolzebue, Benedix in druga bolj ali manj pomembna imena oznadujejo
Podobo lega v malomeidansko lagodnost usmerjenega repertoarja.

V takem ozradju in v podobnih razmerah je povsem naravno ,za
blestel“ celo blagohoini o¢e in prevajalec c¢italniskih igrokazov kranj-
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ski rojak in urednik ,Novic“ Janez Bleiweis, Vilhar pa je bil slav.
ljenec brez primere,

Nameslo, da bi slovenska dramalika krenila v smeri Levslikove
ljudske igre, si je pomagala iz zadrege z Bleiweisovimi in drugimi
priredbami fujih, manj pomembnih avlorjev. Citalniski od&etje res
niso izkazovali estelskega posluha, saj bi se jim bilo treba ozrefd
samo ¢ez plot k svojim kolegom, v nemsko deZelno gledalisce, kjer
so s pridom uprizarjali Schillerja, Shakespeara, Goetheja in druge
pomembnejSe aviorje. Ne, oc¢e Bleiweis so Sli tako daled, da so
iz Zupawove Micke napravili operetno spakedralo, Linharltovo na-
predno druzbeno ost pa povsem zabrisali, Nekriti¢nost do ¢italniskih
podvigov so z dneva v dan pozigale  Novice*: ,lgra Starostsslabost
pa se je dovriila lako izvrstno®, piSe dopisnik iz Kranja, ,da od
diletantov kaj ve¢ gotovo nihée zahteval ne bo .. . Bleiweis sam pa:

i b e S

Postena deklica. Zupan

Saloigra v enem delu.
Izvirna galoigra v 2 delih,

Spisal i :
Spisal in zaloZil sl I8 ol

Miroslav Vilhar.
Miroslav Vilhar,

Miroslay Vilhar je v ketih 1865/66 izdal Sest drobnih knjiZic,

%aloiger; uprizarjale so jih predvsem &italnice na Notranj-

skem in Primorskem. Zupana so v sezoni 1864/65 kot prvo iz-
virno slovensko delo igrali tudi v Kranju.

SHudiobne Kritikarje pa tiramo na Grintovec!" Seveda ne smemo
pozabili, da je Bleiweisova prizanesljivost rezultat njegove utilitari-
slitne usmerjenosti in ne zlonamernosti, Njegove Gledid¢ine igre
I—1IV (1864--65) so nazorno ogledalo njegovih krilerijev. Iz odpora
proti ‘takemu pojmovanju gledaliske umetnosti je Tevstik obudil
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v zamelkih zasnovano idejo o izvirni slovenski drami v ,Popo-
tovanju. Njegovo dolgolelno prizadevanje je bilo konéno kronano
z nastankom' Dramali¢nega drustva, (1867), ki je preusmerilo nase gle
dalisko udejstvovanje v nove vode. Ob Dramati¢nem drustva smo
konéno dobili tudi noveo knjizno zbirko ,Slovenska Talija®.
Nenadomestljivi avior d¢ilalniskih sporedov je bil ngtranjski gra
S¢ak in liberalni polilik, Zurnalist, pesnik in komponist M. Vilhar
(1818 -71), ¢Cigar pesniSko delo je lolikanj ustrezno c¢asu in dobi,
ko je nastalo, da je domala ponarodelo. Moz je Se v predmaréni dobi

~popustil  steze nemSkega Parnasa™ in “se  prikljudil novicarskem:

Najstarejia slikovna prida iz kranjskega gledaliSskega Zivljenja
datira v 1. 1878,

krnogu in tam nalisnil svoje . Predéutke’ prvence, v domacem
Jeziku. Vodnikovska anakreontika in alpska poskocnica sta njegov
stalni formalni ‘zgled, ki ju ni ved opustil. Domoljubna in ljubezen
ska vsebina se sprepleta z moliviko narodne pesmi, ljudskim izrodi-
bom in osebno prizadetostjo v ¢asu, ko jeo bil zaradi preosirega
Ocenjevanja politiénih vprasanj zaprt na Zabjaku. Zanimivo bi bilo
v tej zvezi obravnavanje odnosa Levstik — Vilhar, vendar se mi
zdi, da je ta odnos $e vedno tolikanj zaplelen, da bi povrsna ocena
lega odnosa ne bila nikomur v prid
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Za moj prikaz bo vsekakor bolj zanimiv Vilhar - dramalik ‘in
Jliferant citalniskih igrokazov', kakor ga imenuje slovstveni zgodovinar
I. Prijatelj.

7 dramaliko se je Vilhar poiskusil zelo zgodaj. Njegova molivno in
snovno raznorodna spevoigra Jamska Ivanka, kjer se sprepleta slo:
vanslvo z krizarskimi vojskami, (nastala v maréni dobi 1850), je bila

e e . e A T i s

Slovenske

glediSéine igre.

Na svetlo dal

Dr. Janez Bleiweis.

r

Peti vezek:

.Bob iz Kranja.

—

Dr. Janez Bleiweis je v letih 1864/65 izdal Sest zvezkov &italni-
Skih iger v zbirki »Slovenske glediSéne igre«, ‘

dolgo lel uvridana v citalniske repertoarje. Slava, ki si jo je pridobil
s tem delom je bila nezasluZena, kakor se mi zde nekatere sodbe
o mnajboljdih, izvirnih Saloigrah preve¢ pavsalne in odrekajode, ‘Med
priblizno dvajsetimi deli nekatere prav golovo $c danes zasluZijo
v primerni priredbi pozornost, ne - zaradi eslelskih kvalitel, temved
zaradi zanimivega odnosa napram &asu v katerem so nastale. Prav e,
ki .jim je snov uzela iz pristnega domacega Zivljenja, in ker izha-
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jajo iz narodnega srca, Sle so tudiparodu do srca, kadar so se igrale”,
Terslenjakova sodba je 3¢ danes sprejemljiva, ker izkluduje literarno
eslelsko dovrSenost, &eprav sla ,Zupan in ,Postena deklica® me-
stloma fudi literarno dobro napisana. Predvsem literarno. ,Zupana‘
j¢ uprizorila v sezoni 1864/65 tudi nasa Citalnica. (Vse do konca sloletja
pa so se uprizarjale ¢ druge njegove Saloigre: Slep ni lep. Dete-
lja itd.).

Dve od treh njegovih izvirnih Saloiger smo vkljudili tudi v nas
emnibus slovenskega preporodnega gledalis¢a (Zupan in Podtena dek
lica). Obe imala, kakor tudi po Stépaneku prirejen in preveden Blei-
weisov (7). Bob iz Kranja“ skrajno preproste ljubezenske, zabavne in
poduc¢ne zaplele z narodno-prebudro tendenco. V Bobu iz Kranja pa
se prvim pridruzi $e socialni moliv oderustva, ki je golovo prav la
¢as lepo cvetelo: Toda, Mali¢e pozna advokala in kdo ¢e ne oderuh
vo lisli, ki mora osramoden zapuslili oder, Romantika, in naivni reah-
zem v Zupanu, saliricno, da ne refem ironi¢ni prizvok v PoStem
deklici so stilna oznaka lega repertoarja, Najblizji realizmu je ,Zu-
pan“ — &iSenski nemikutar, ki se mu kar sline cede, kadar prebira
sLajbaberico”, loda moZ zna tako slabo nemiko, da bi se kmalu po-
gubil, ¢e ne bi vmes posegla njegova ,domorodna“ olroka in Ani¢-
kin fant Janez, ki urede tako da se ,o¢e Zupan“ odpovedo svoji ,,pur-
garmajstriji* in nemskularstvu, olroci pa porole, Taisto tendenco ima
tudi Postena deklica, Lahon Kiklja in nemskular Koklja padela v
past ,posteni deklici”, da ju kot narodna odpadnika lahko osramoti
pred njunimi Zenami, sama pa si s lem dejanjem pribori zdravo,
krasko ko.enino — bolra Frlugo.

Skromna oznaka Vilharjevih del nam pove, da v kvalitéli ni za-
wslajal za svojimi, iz tujih tal presajenimi sodobniki. Nasprolno
Pristna domacnost in Segavost jih 3e preka3a, v tej oznaki pa se Vil-
har srecuje tudi s sodbo, ki je bila izrefena o njegovih pesmih.

In Bleiweis? Cisto vseh zaslug mu ne moremo zanikali, pa naj si
Je bil 3e tako konzervaliven, Njegove ,Novice“ z ,hidnim pesmar-
jem* Koseskim so bile kar dve desellelji edini slovenski ¢asnik,

ob Kkalerem so se udili zlogovali malerini¢ino nasi dedje — in. f¢
nekaj — doma je bil iz Kranja. . . . ’

Nasa uprizorilev je poslavljena v leto 1864, ko so Kranj obiskali
(29. 6.) ,udje Juznega Sokola iz Ljubljane. SkuSali smo se ¢&im
bolj priblizati zgodovinski resni¢nosti te dobe, Pri delu nas je vodil
plemenit namen: oziveli dobo z vsemi dobrimi in grdimi znadilnostmi
olroike dobe nasega ljudstva, in se hkrati oddolZiti vsem (istim, ki
S0 polagali temelj, kulturni stavbi naSega mesla.

Rado Jan
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~  Faksimile ohranjenega pisma, ki ga je Strossmayer poslal
Kranjski Citalnici v zahvalo, ker ga je imenovala dne 8. fe-
bruarja 1863 za svojega &asinega &lana,
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ISKRA tovarna za elektrotehniko
"‘ in fino.-mehaniko -
KRAN)

proizvaja in dobavlja

Vse vrste avtomatskih telefonskih ceniral. /| Telefonske apa-
rate — avtomatske namizne, CB namizne, induktorske na-
mizne, poljske prenosne, ter vse rezervne dele. /| Elektri¢ne
ure in urne naprave. /| Tonske Kinoaparature za filme 35 mm
in 16 mm. / Elektriéne vrialne stroje EVS 1 & 10 mm in

EVS 3 @ 32 mm. Elektricne merilne instrumente — elek-
tricne Stevce; instrumente za vgraditev z vrtljivo tuljavo
ali z vrtljivim Zelezom — voltmetre, ampermetre, elektro-

dinami¢éne wvatmetre; prenosne instrumente za obrat — volt-
metre, ampermetre, vatmetre, merilce ozemljitve, univerzal-
ne instrumente, linijske ommetre, preizkusevalce akumula-
torskih celic itd.; precizne laboratorijske instrumente —
voltmetre, ampermetre z vrtljivo tuljavo, elektrodinamitne
vatmetre; instrumente za kontrolo toplote — termoelektric¢-
ne pirometre; pribor za elektritne merilne instrumente —
tokovne transformatorje, loéene shunte, predupore itd; |/
Elektriéni avtomobilski pribor — avtodiname, napetostne re-
gulatorje, starterje, vZigalne tuljave, diname in reflektorje
za bicikle. / Selenske usmernike po naroé&ilu. |/ Instalacijski
material — paketna stikala, prikljuéne sponke itd.
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svoje priznane izdelfke v
bombasnif

in stanicnif tiskanih
lkaninafi v vsef

modnifi barvafi in desenif.
Nase tkanine

so znane na domacem

in inozemskem Ic&Ziscu

kol

najkvalifetnejse po izdelavi
in frajnosti.

Narodila solidno

in focno

izvesujemo.
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Slrogi

Guagilska
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SKOFJA
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IZDELUJE:

ELEKTROMOTORJE
ELEKTRICNE BRUSILNE STROJE

ELEKTRICNE POLIRNE STROJE

ELEKTRICNE KROZNE ZAGE

GASILSKE ARMATURE
GASILSKE CRPALKE
ALARMNE SIRENE

HLADILNE NAPRAVE

NAMAKALNE NAPRAVE
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TRGOVSKO
PODJETJIE
ZA GORENJSKO
NA VELIKO

KOKRA

KRANIJ

Galanterija -
manufaktura

na veliko

——— s S—

Peipoectame se za wakup!




Doba brstenja in cvetja
kaltuzni pomen Gitalniitva ra Slovenee

Slovenci smo z letom 1860 nekoliko laZje zadihali: padel je Bachov
absolutizem, birokratsko policijske vezi so rahlo popustile in obetalo
se je ustavno Zivljenje z enakopravnostjo med avstrijskimi narodi,
tako v polititnem kot jezikovnem pogledu. Seveda pa je bila beseda
ustavnost zgolj lepa fraza, cesarske obljube na papirju, $e zdaleka pa
niso mogle slovenske zahteve, — ki so danes videti dokaj skromne,
a tedaj so se zdele avstrijskim veljakom kaj mogocne, — prodreli
oziroma so si le podasi utirale pot. Petdesela leta so za nas pomenila
pravzaprav navadno nadaljevanje tistega, kar je bilo pred letom 1848
— pred ,pomladjo narodov®, bila so kar ,lep“ izraz cesarske ,hva-
leznosti za lojalnost v revolucionarnem Tletu. Se naprej je ostala
ostra cenzura vsega javnega in kulturnega Zivljenja, Se naprej niso
upoitevali nade polilicne misli, da o veljavnosti slovenskega jezika
sploh ne govorimo, Raznarodovanje nasega Zivlja pa je Slo po islem
tirn kot doslej, le da je dobivalo iz leta v leto nove, bolj prefinjene
in obenem tudi vedno bolj brutalne oblike.

Ustavna doba 60. let nam je nudila nekoliko ve¢ svobodnega gi-
banja; dovoljeno je bilo druStveno Zivljenje, seveda le kulturno.
Okoli leta 1848 smo Slovenci imeli nekaj politiénih oziroma kulturnih
drustev, tako na Dunaju in v Gradeu Slovenijo, v Gorici slavjanska
bralno drudtvo, slavjanski zbor v Trstu in slovenski drudtvi v Ce-
loveu in v Ljubljani. In ta drudtva ,niso bila samo prva zboriséa in
prve polititne arene mladih slovenskih politikov, marved tudi prve
&italnice in prve vadnice v slovenski konverzaciji.* (I. Prijatelj,
SKSZ k 127 do 8) Po tem vzgledu so se ustanavljala preprosta bral-
na in polilitna drudtva tudi po manjiih krajih (Poslojna, Radovljica).
Toda, Ze v letu 1819 so drudlva podasi zaspala in le ljubljansko in
gradko sta ziveli Se nekaj let dlje. S strogim zakonom o politi¢nih
drustvih 1852. leta, pa je dokon&no vse zamrlo, razen nekaj indivi
dualnih primerov drustvenega Zivotarjenja na podeZelju. ,Sredi 50.
let pa je izginila sleherna sled po kakem slovenskem drustvu®. (L
. Prijatelj, 0. m, 133).

Bachov absolutizem ni dovoljeval nikakega organiziranega zbira-
nja nadih ljudi, z njegovim padcem pa se je izvriila, z ozirom na lo,
za nas kaj pomembna sprememba. Potreba po zdruZevanju je poslala
zedo modéna in kazala se je v tem Ze kar neka nestrpnost. Razmere so
kanéno toliko dozorele, da je priflo do organizacije drultev, imeno-
vanih ¢italnice, ki so bile po svojem delovanju in zgradbi v marsicem
podobne hrvaikim in &efkim tovrstnim ustanovam. Z drugimi bese-
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Bleiweisove Novice — zvest spremljevalec Eitnlniﬁkihr podvigov.

dami povedano: nasi rodoljubi so se ob ustanavljanju ¢italnic vzgle-
dovali pri svojih sosedih. Seveda, ne smemo prezreti specili¢nlosli na-
§ih ¢itainiskih zdruZenj. Obeaem s tem je polrebno, da vidimo v ¢ital-
niskem gibanju Sestdeselih let bolj ali manj organsko nadaljevanje
listega druStvenega Zivljenja, ki se je rojevalo Ze z letom 1818, a Zal
kmalu zamrio, § ¢ilalnicami se je zacelo povsem novo ohdobje v nafem
kulturnem in jolili¢nem Ziv!jenju, ali bolje: novo obdob e v razvoju
nafe nacionalne zavesti.

Zanimivo je, da sta Ljubljana z ustanovitvijo ditalnic prehitela

Trst — 29. januar 1861 in Maribor — 17. julij, do¢im je Ljubljana
dobila svojo ¢italnico nekoliko kasneje — 30. avgusta. Do 1861. leta

so ime’a vsa velja slovenska mesta svoje cilalnice, tako Celje (1861),
Skofja Loka (1862), Gorica (1862), Kranj (1863), Ptuj (1864} itd.; kasneje
pa so dobili ¢italnice tudi veZji in manjii trgi, kot Ilirska DBistrica,
Kamnik, Vipava, Ajdovic¢ina, Idrija itd. Tako da je bilo do leta 1869
na slovenskem vsega skupaj 58 ¢italnic. (E. H. Costa, LMS 1869 282).
Vsekakor pza ne smemo pozabili dejstva, da si je v letu 1867—6%
porodilo kar 24 ¢italnic na Primorskem in v Istri, a precej tudi na
Slajerskem.

Glavna naloga cilalnic je bilo prebujanje narodne zavesti, v .,nod-
piranju* narodnosti, ki je do zdaj zanemarjena samo nckalerim sinom
svoje malere v. srcih pod pepelom tlela“, kot je dejal Fran Levslik
v svojem govoru v trzaski citalnici 29. decembra 1861. Citalnicarji so
la svoj namen izrazali z lLesedami, da je ¢ilalnica ,ucilnica slovenscine”,
da je njen namen ,omikavali na3 slovenski jezik" in da ,oZivi v ljud-
stvu narodno zavest, kaleco buditi je posebno visoka na'oza narodnih
¢italnie, ler narodnih straz, ki imajo neprenechoma narod budili in pa
skrbno pazili, da ve¢ ne zaspi‘. (Dr, Lavri¢, Novice 11. 2. 1863). Svoje
poslanstvo so ¢ilalnice holele dosecéi s kulturno-zabavno dejavnostjo
in vsaj v prvih letih so se trudile odvrniti sum, da se za lem skriva



kakrsenkoli namea, Dr. Bleiweis, glavni pobornik slovenskih citalnic

je v nekem svojem govoru poudari!, da dilalnice ¢eprav niso po'i-
be¢na drustva ,morajo v mejah svoje delavnosti po eni slrani veliko
pripomoci, da ravnopravnost Slovencu ne ostane prazna beseda
(Novice 4. 1. 18065).

Kaj so pravzaprav dilalnice prirejale? Tako imenovane ,besede®,
predavanja, iziele, poucevanje slovenskega jezika, mnoZi¢no zbiranje
rodoljubov ipd. ,Besede" so obsegale deklamacije, pevske (zhorovske
in solisti¢ne) tocke z obveznim Jenkovim ,Naprej* in dramatske pri-
zore, po vsem tem pa je sledila zabava s plesom. Nedvomno je vso
to zelo privlacevalo mescanstvo, da se je odvracalo od nemskih in nem-
Skularskih kazin in se zalekalo raje v domace, vedre in vedno bolj
priljubljene ¢italnice. To dejslvo je zelo vazno, po drugi strani pa
prica tudi o nacionalni lahkozivosti in nezavednosli. Slovenska beseda
je s cilalniskih odrov verjelno zvenela in marsikalerega omahljivea
zopet prilegnila k sebi. Seveda pa se mnoge ditalnice v zacetku niso

Stei:han Lackner — Se bo sijalo sonce. Premiera 21, I, 1956, Re-
*ija Milo§ Mikeln, scena Sasa Kump. Na sliki: Mirke Cegnar in
France Trefalt,
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mogle p.ostaviti s samo slovensko obdéevalno govorico, saj se je g
mnogokral nemskovalo, ali kol je pisal v listemn ¢asu Davorin Trslenjak,
da v é&ilalnicah ,nemske verige $e zmerom rozljajo*. (Slovence 25. 12.
1866). :

Cilalnisko gibanje je zdruZevalo vsa nada kullurna prizadevanja in s
svojimi priredilvami pritegovalo mmogo kulturnih delaveev, ki so se
po svojih modeh trudili zadovoljevali ¢italniske polrebe. Zal te polrebe
niso bile preve¢ zahtevne, mislim kvalitativno, in so zadoSc¢ale pov-
pre¢nemu okusu ledanje nase (riko-malomes¢anske druzbe. Pri lej
¢Gitalniski dejavnosti je vaZno zlasti dvoje, in sicer glasba in dramatika.
Danes se morda le v nejasnih obrisih zavedamo, kakino vlogo je od-
igrala ditalniS8ka pesem v prebujanju nacionalnih custev s svojo domo-
ljubno wvsebino in pateliéno a vendar mehko ljudsko meclodiko. Slo-
venski glasbeniki, kot J. FleiSman, B. Ipavec, M. Vilhar in drugi, so s
mnogo prizadevali okoli ¢italniske vokalne in instrumentalne glasbe
in ¢eprav je la produkeija bila kvalitetno véasih bolj ali manj skromna,
zlasti velja to za instrumentalno glasbo, vendar pomeni cilalnika
doba korak dalje v razvoju slovenske glasbe. (Ukmar . . . Zgod. glasbe
1948 478). In konéno, cilalnice so bile Liste, ki so glasbeno vzgajale
nase ljudi in jim dajale osnovo in veselje za sprejemanje visjih kvae
litet, Iz citalnic se je pozneje osamosvojila marsikalera glasbena
institucija, ki v sodobnejsi obliki deluje morda $¢ danes. Pomislimo
le na Glasbeno Matico.

In dramalika? Cilalnice so v svojih ,Lesedah™ prirvejale igre, po
navadi eno - ali dvodejanke, veselega znadaja in z vedjo ali manjSo
nacionalno tendenco. Slovenske gledalidke predstave so se sem in tja
prirejale tudi pred 60 letj, a s ¢ilalnicami se zatne pravzaprav neko
balj urejeno, prredrzno povedano, sistemati¢no prirejanje gledaliskih
uprizorilev in sploh gojilev te umetnostne zvrsti. Citalnice so v resnici
bile zibelke dramalitnega in gleaaliSkega udejstvovanja po vsej nadi
zemlji in iz njih so se mnogokral razvila stalna diletantska gledaliséa.
To po vedjih sredis¢ih v manjsih krajih pa so ¢italnice, seveda povsem
reformirane v primeri s G0 'leti, tudi novejsi ¢as stregle boginji Taliji
Iz ljubljanske Citalnice se je tako pnrndilu Dramati¢no drustvo (1867),
ki je uspeino nadaljevalo zméLlo delo in gradilo na &ilalniskih tra-
dicijah.

Ne le te, temved fudi druga uslanove, kot Slovenska Matica, so v
najlesnejsi zvezi s dilalnico. Organizacije Slovenske Matice je bila
prvotno, po tujih vzgledih, zamisljena celo kot le nekak fond v sklopu
ljubljanske Citalnice (J. Zigon, Veliko pismo, 1935 21).

Citalnisko zivljenje 60 let so z vsemi silami podpirali slaroslovenci
in mladoslovenci; glavni pobudniki pa so vendar bili stari, ki so na
dilalnisko g:lmn]e gledali # mnogo manj krilicnimi o¢mi, kot pa mlajsa
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Govekar — Legionarji. V sredini spodaj Janko Rozman - igra-
lec in reZiser, najstarejSi Ziveéi lan Narodne &italnice.
Sezona 1903/04

generacija. Tako je Bleiweis imel v novieah za ¢italniSke podvige
le pohvalne besede, ne da bi pri tem omenjal tudi slabe strani,
Resnici na ljubo povedano, pa je bila kvalileta, n. pr. dramatskib
del, zelo nizka, kar je bilo v zadetku nujno in opravicljivo, a v nadalj-
njem razvoju ne. Zlasti je v tem prednjacila prevodna oziroma pri
rejena dramalska literaluma, ki je bila le majhnih oziroma brez umel
nigkih kvalitet. Prizadevanje nasih dramalikov na slovenski izvirni
dramalski knjiZevnosti, z Miroslavom Vilharjem v ospredju, zasluZijo
mnogo ved priznanja kot pa mnogokral neokusno presajanje s lujih
virlov na nasega. Prireditelji ¢italniskih iger so Zal véasih mnogo bolj
gledali na lo, da je bil znacaj iger ,predvsem zabaven in Sele v drugi
vrsti narodno prebuden in vzgojen“. (Fr. Koblar, Klasje 3t. 25 153)
5 Ni ¢udno, ¢e je Levstik -— za umelnosl lako zavzela osebnost

s svojo  konstruktivno kritiko (ma'o kasneje pa tudi Fran Levec)
apozarjal, da ,nase besede in veselice so zares zabavne, ali premalo’ se
vendar za dufevno omiko skrbi“. (Slovenec 3. 5. 1865). Toda Levslikove
zahleve po umelniski literaturi v gledalis¢u Se dolgo niso padle na
vodovitna tla. Citalnice so le prevedkrat dajale potuho skromnemu
malomes¢anskemu okusu, ne samo 60 letih, temve¢ tudi pozneje. V
fisvoji praktiénosti so dle velikokral predale¢ brez smisla za umelnost,
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za viSjo o.bliko duhovnega izzivijanja. V 60 lelih gre pri nas sploh za
praklicno uresniCevanje nasih zahtev, postavijenih Ze mnogo prej
(leta 1848) in ta prakti¢nost se mo¢no odraza tudi v vsem c¢italniskem
delu in kasneje tudi v mladoslovenskih laborih, ki v nekem smislu
pomenijo nadaljevanje ¢italniskega gibanja, le da so cilalnice skusate
doseci narodni preporod z bolj kulturnim udejstvovanjem, tabori pa
z neposredno politiéno agitacijo.

60 leta pomenijo rojsivo in obenem visek ¢ilalniskega gibanja, ko
v 70 letih preide v neko umirjeno in medlo obliko, brez listega ne--
zlaganega rodoljubarskeja ognja, ki je bile tako znacilno za prejinje
deselletje, Seveda to velja v glavnem za naSa mesla:, do¢im na pode
Zelju ¢italnice ohranijo Se naprej isto vlogo kot so jo imele prej
Nehote se cloveku vsiljuje tudi vpraSanje, kakSno je bilo razmerje
v Cilalnicah med medcanstvom in izobraZenstvom na eni in kmetstvom
na drugi strani. V dobi vzpona c¢ilalnic je stik me$¢ana s kmelom
bil nedvomno modcan, v provinci Se posebno, kasneje pa ko so dobile
¢italnice drugo vlogo in stale idejno na povsem drugih temeljih, je
ostalo meséanstvo bolj ali manj ‘osamljeno brez podpore. Sirokih ljud
skih mnozic.

~tephan Lackner: Se bo sijalo sonce, Prizor iz I. dejanja, Na
sliki: Angelca Hlebeetova in JoZe Kovaéié,
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Ce se v celoli ozremo na pomen citalnic, moramo ugotovili, da so
bile za na$ narod zelo pomembne. Rodoljubarsko navduSenost, ki ni
bila fraza marve¢ d¢isla realnost, se je z vsem mladosinim ognjem
spoprijela z mnacionalno neprebujeno ‘zavestjo slovenskega cloveka.
Citalice so v resnici bile ZariSé¢e prebujajodega se
slovenstv a. Pojavile so se ob ¢asu, ko je mnogo nadih ljudi Ze
zgtliil odnos do svoje narodnosli in zato je bilo nedvomno po-
trebno v patosu se izrazarajot¢e bleS¢ete rodoljubje. Da je v dcilal-
nicah donela slovenska beseda, ni majhna stvar in konfno pomen
¢italnic za naSo nacionalno glasbo in gledalisce je velik. Boji, ki
so ga bile te nade ustanove proti raznarodovanju, je bil tezak, a
vendar mnogokrat izbojevan z uspehom. In konéno, tudi c¢italniska
domacnost, v kalero so se zatekali mnogi, in v njej kovali reajrazlic-
nejie nacrte, pozneje v javnosli uresnic¢ene ali pa propadle, je bila
velikega pomena, Za 60 lela, to je dobo ¢ilalnie, Ivan Prijatelj pravi,
veliega pomekna. Za 60 leta, to je dobo ¢itlalnic, Ivan Prijatelj pravi,
da je bila jotrosko-lepa doba brstenja in cvetja®

Gregor Kocijan

Stephan Lackner: Se bo sijalo sonce, Prizor iz II. dejanja., Na
sliki: A, Hlebcetova in Joie Pristov,
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Jovan Vesel-Koseski :

Kdo je mar?

Vse doseze, kar mu drago,
Vse doseZie sosed moj.
Bodi slava, bodi blago;
Dlan doma mu ne odrede.
Gre na tuje, dobro stece
Njemu zlata kaplja znoj.
Vidsi tuj¢e krasne ¢ine

Se zavzame iz daline

Kdo je mar?

Mi zapojmo: Rodovine
Je slovenski oralar,

Cujte bor, vojaske roje!
Krogla ZviZga, boben poje.
Grad vali se v sip in prah.
Vragu pela se zabliska,
En junak za njim pritiska,
Udri, udri, mah na mah!
Kjer zadene, iskra $ine,
Sest jih pade kjer porine,

Kdo je mar?

Ta pogumen korenine
Je slovenski oratar,

Skrajsan ponatis iz Zbranega

Blaga polna lerg in cesla,
Barka plava v daljne mesta,
Velki kupec poslje vse.
Nam nanese mire, zlala,
Njemu vse odprle vrala.
Zemlja skor njegova je,
Kupi polje, plaz grajSine,
Dnarje meri na Stertine.

Kdo je mar?

Ta bogali korenine
Je slovenski oralar.

V zbor ud¢enih, vedi slava,
Stopi moder bistra glava,
Vse jezike svela zna,

Ce zapoje vse pogleda,

Na kaledru grom beseda,
Zvezde Steje, pravdo da.
Svel poslusa modrovine,
Se zacudi koneu lmine,

Kdo je mar?

Taka glava korenine
Je slovenski oratar,

dela J. Vesela-Koseskega.
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Yazodna mta{'wwa v J{canji
priredi
v soboto, dn¢ 25. novembra 1899. L.

v svojilt prostocile

¢ naslednjim vsporedom:

). ban pl. Zaje Zrinisko Frantopanka) o spinien:
2, Arnodt Farchitgott Tovacovsky Sporgéllo;
3, Ant. Nedved. Lahko nvd!
4 Zenski Jok, igra v enem dejanj,
Oac ﬁc;
Dagarin,
L!I(.‘Ijil. npegova Nna,
Albert Podvinski;
Klotilda, »jegova &ma;
Kilijan, stecday o hotafu,

FEEest

Daceteh ob l|2 9. uzi suveler. °v:o{opni-na prosta.

pevsky zbor,;

5 Ples.

Pristop imajo druStveni Elani in po njib upeljani gostje.

H obilns wdeliili wabi

odbor.

Iy Ressh Kram).




olovenka

Kaj maram, da nimam
Srebrd ne zlata;
Ljubezen goréca
Tud nekaj velja.

Kaj maram, da nimam
Prekrasnih oblék;

Zvestoba naj mene
Odéva na vék,

Kaj maram, da nimam
Na hribu grada;
Po hiSici nizki
Se vet je mira.

Kaj maram, da nimam
Po zimi cvetic;

Saj cvete mi zmirom
NedolZnost iz lic.

Ponatis iz Vilharjevih »Pesmi« (1860)

Kaj maram, da nimam
Obilo blagi;

Ne hodim po svetu,
Sem rada doma.

Kaj maram, da v dar mi
Ni perstan Se zlat:
Se loZe brez njega
Grem delat in spat,

Kaj maram, da nimam
Ne rék, ne morja;

Ne bo mi po vodi
Ljubezen usla.

Kaj maram, da nimam
Ne gor ne planin;

Samoé da moj ljubéek
Slovenski je sin!

Kranj, kakor je izgledal v drugi polovici 19. stoletja
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Preseren in ¢italnica ,
 Odlomek tz zapiskov o zgodovini kranjske éitalniee

.V drugi polovici seplembra 1816. leta se je dr. France PreSeran
prese’il iz Ljubljane v Kyanj, kjer je odprl odvetniSko pisarno. Do-
voljenje za to mu je vlada, ki je januarja istega leta ustanovila v
Kranju podelelsko advokaturo, podelila dne 22. julija 1816. Kol spre-
len, pravi¢en in dober clovek, si je kmalu pridobil obseino klienlelo
ne samo med meséanstvom ampak tudi med kmeckim prebivalstvom.

Naso malomeséanstvo je bilo v ledanji dobi narodno nezavedno
i brezbrizno. Le redki izobrazenci so se v prvih desetletjin 19. sto-
letja navdudevali za s'ovens¢ino (Sluga, Dagarin, Lokar, Pec, Mayr,
Marendi¢, ¢e sodimo po tem, da so bili naro¢niki Bleiweisnovih Kme-
tijskih in rokode!skih novic, udje Mohorjeve druibe — razen Zupnika
Avgusta Sluge, ki je Ze leta 1833 poudaril, da se morajo Slovenci gle-
de slovstva priblizali drugim Slovanom, ne pa se od njih oddalje-
vali). Ve&jesa zanimanja in gobljega razumevanja za lepolo sloven-
ske pesmi in slovenske knjizevnosti pa ni bilo priéakovali od kranj-
ske druzbe, ker se je mescanstvo in izobraZenstvo zadovo!jevalo z
nemsko l\.ll]lgo | 1

Pregeren, ki je priSel v Kranj duSevno potrt in zagrenjen, se je
moral ¢ulii mo¢no osamljeneza, ¢eprav s¢ je ob njegovem prihodu
druzabno zivljenje v mestu razgibalo. Do¢im so se dotlej meScani
zadovoljevali s pogovori na k'opeh pred hiSami, po gostilnah, ki jih
je bilo kar 48, ali pa. v edni kavarni Svicarja Florijana Pua, sa
jeseni leta 1816 bratje Lokar in Franc Potognik dali pobudo za usta-
novitev bralnesa in zabavnega drustva Kazine (druStvo se je kasneje
pre evilo v izrazilo trdnjavo nemstva, kar je zavednim slovenskim
dlanom dalo kasneje povod za izstop in ustanovitev Citalnice). Tu
naj bi bilo sredid¢e druZabnega Zivljenja, kjer bi se zbirala elita
Kranja in okolice. V drustveaih prostorih na Mestnem trgu (,Pri Pe-
teréku*) so se shajali ¢lani; da so brali ne le domace, temve¢ tudi
inozemske Casopise, ki jih je predhodno cenzuriral drustveni komisar
Pajk. Strogo je pazil, da ne bi dobili mes¢ani v roke prepovedanih ca-
sopisov, lrros\r in knjig.

V KaziniNje prisel Prederen v stik s svojimi oZjimi znanci, med
drugimi s prolesorjem za kmelijslvo na ljubl_pdlu,keln liceju JoZetom
pl. Vestom, lastnikom gradu Sentpeter v StraZis¢u, njegovim sinom
Viklorjem, predsednikom ‘celovikega deielnega sodis¢a, brali Lokarji,
Karlom Florianom, katehelom Jurijem Grabunarjem in kaplanom Ka-
jetanom Hueberjem. Hueber je prosil okiobra 1846 pri guberniji za
dovoljenje, da bi smel izdajati versko knjiZevni tednik Apostel Kranj-
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ski z literarno prilogo ,Iskre" ter v prosnji poudaril, da nad 10 mik
jonov juznih Sjovanov nima takSrega c¢asopisa. Ker je omenil v
prodnji, da ima zagotovljene najboljie solrudnike, je pri tem golovo
mislil tudi na Prelerna. Gubernij pa je po nasvelu. $kofa Wolfal
ki mu je bila prosnja poslana na vpogled, izdajanje ¢asopisa odklor
nil !
Preferna so vabili (udi na zabave v Kieselstein (danasnji vajeu
ski internal), ker je bil znan s Pagliaruzzijevimi Ze iz Ljubljune. Me
s¢anska druzba pa je bila preved vnanja. Cislali so ga kot spretnega
jurista, se smejali njegovim duhovilim Salam in prigodnim satiramn,
toda razumeli ga niso. Veliki pesnik je nosil trpljenje sam. Sorodne
dude, kakor je bil Cop s svojo Siroko razgledanostjo in izobrazbo, m
najel ve¢, Morda mu je bil Karel Florian ml. $e najblizji 4

Svojih svobodomicenih nazorov Prederen tudi v Kranju ni nid
jzpremeniy  Kranjska noblesa in uradniStvo sla se ob nedeljah
ugeleZevali enajste maSe v farni cerkvi, Preseren jé prisel do cér
kve po navadi Sele takral, ko je cerkovnik zapiral vrala. Poklical ga
j@ k sebi in mu placal za poli¢ vina, ¢ed naj gre zanj poslusat maso,

STEPHAN LACKNER: Se bo sijalo sonce, — Zaklju®ni prizor
iz MII. dej. — Na sliki: A. Hlebeetova in JoZe Kovaéié, s
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Proli koncu'julija so se pojavili prvi teiji znaki PreSernove smrt-
ue bolezni. Pofrla ga je tudi smrt prijatelja dr. Crobatha v Ljubljani.
sam pa je zavil v gostilno nasproti cerkve. V kranjskem okolju pod
viisom svojih zivljenjskih prilik ni mogel ve¢ dobili pobud za nadalj-
nje udejstvovanje, ki ga je zakljudil z izdajo Poezij. Vdajal se je
pijaci $e bolj kakor prej, kar je imeclo za njegovo zdravje in gmotne
razmere usodne posledice.

Vse to je najbrie vplivalo nanj v toliki meri, da je poskusal izvrsita
samomor v gostilni pri Jeleau. Redili so pesniku Zivljenje, toda vidno
je hiral, Jeseni je oblezal. Trpel je ne le telesne muke, marvéé tudi
pomanjkanje, kalerega ga je relila smri. Dne 8 februarja 1819 je
zalisnil svoje trudne od¢i. Njegovi prijatelji im castilei so 3. julija
1852 slovesno pocastili njegov spomin z odkriljem nagrobnega spo-
menika na kranjskem pokopaliséu.

Spomin na nafega pesnika — prvaka je bil Citalnici vedno svet.
Takoj po ustanovilvi je prevzela v oskrbo njegov grob. Dne 13 de
cembra 1863 je priredila PreSernu v spomin slovesno besedo, katere
s¢. je udelezil tudi Juini Sokol iz Ljubljane. Podobne besede in
proslave Prelernu v spomin je Citalnica obnavljala po vedini vsako
leto ob dnevu npjegovega rojstva in smrti. Kadar so prisli v Kranj
tuji gostje, jih je Citalnica vedno vpdila na PreSernov grob, da se
poklonijo njegovemu geniju. Na dan mrtvih je Citalnica redno okra-
sila njegov grob s cveljem in venci, njeni pevei pa zapeli Zaloslinke
' njegovo priljubljeno pesem ,Luna sije“. Ob stloletnici njegovega
rojstva je Cilalnica slovesno odkrila na hisi, kjer je pesnik prebil
zadnje dni svojega Zivljenja spomisko plo3¢o dne 16. septembra 1900.
Ta dan se je zbrala v Kranju vsa Gorenjska, gostje pa so prisli na
proslavo tudi iz drugih krajev. Po govoru takratnega Zupana Karla
Savnika je ploido, na kateri so vklesane besede:

V tej hisi je bival in umrl
prvak slovenskih pesnikov,
dr. France Preseren.
V proslavo sloleinice rojstva
postavila 150 |
Narodna é&italnica v Kranju.
16. 9. 1900.

odkril predsednik Citalnice Frane Peterlin.

Ivan Fugina

/.
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Prmpevek h kroniki

kranjikega alcdululeraa udejstoovanja

29, 6. 1864 Uprizoritev prve igre v slovenskem jeziku. Roderich
Benedix: Pravda. Prevel Janez Globo¢nik.

5. 3. 1865 Uprizorjena prva slovenska igra. Miroslav Vilhar: 7up.m
10. 9. 1865 Uprizorjena A. Linharlova Zupanova Micka.

15. 5. 1887 Prvo gostovanje ljubljanskih igralcev z vescloigro | Po-
nesre¢ena glavna sku:,n‘].). v reziji Ignacija Borstnika.

Sezoni 1887/88 in wsm Dramali¢ni Soli pod vodstvom prof. Ivana
Franketa, znanega 5|11\.'1]]d. V Cilalnici je sodeloval kot reZiser, insce
nator, masker in kostumograf.

2, 7. 1893 Prva predstava na prostem v Grajzarjevem gozdu pr
Seéncurju, I. Ogrinc: Kje je meja?

14. 1. 1906 Bisson F. I.: Dobri sodnik. Burka v 3. dejanjih. Prva
ljudska predstava, dostopna vsem slojem, tudi nec¢lanom.

Leta 1907 Ustanovljen v okviru Citalnice samoslojen dramaticen
odsek z lastnimi pravili in odborom:.

15. 5. 1868 Prvo gostovanje ¢italniskega odra izven Kranja. Kolze-
bue- Cimperman: ,Zmes$njava nad zmednjavo" igrali v Skofji Loki

7. 5. 1911 Geslovanje' v Glinjah na KoroSkem z Ks. \lcékovo dra-
mo v 3 dejanjih ,Mati*,

. 25. 1. 1919 Proslava 100-letnice Vodnikove smrti.

21. 2. 1919 Cankarjev veder,ma kalerem so sodelovali dr. Ivan Pre’
gelj, Oton Zupandi¢, Fran Albreht in Hermina Valendideva.

17. 1. 1920 Nova pravila dramati¢nega odseka.'

11. 5. 1921 Proslava 25{elnega igranja na odru Narodne utalmm
Hermine Valenéideve, Roda RodaiDanilo: Dana Petroviceva.

19. 5. 1923 Prvo gostovanje Citalnice v Ljubljani na Sentjakobskemn
odru z enodejankama: CzinnerdSest: Maska satana in Bracco-Kralj:
Don Pielro Caruso v reziji Vaclava Driaja.

1. 9. 1923 Slavnosina predstava Cankarjevega ,Kralja na Belajnovi”
ob priliki 60-(elnice Narodne dilalnice v reziji Milana Skrbinska

14, 12, 1923 Umetniski veder ge Marije Vere.

21, 12. 1923 Akademija v proslavo Hdletnice Cankarjeve smrti.
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28. 11. 1825 Jurcic-Vosnjak: Lepa Vida. Otvoritvena predsiava na
novem odru v Narodnem domu (sed.m;tm Sindikalnim domu) v reziji
Nacela Reia.

26. 5. 1926 Ivan Cankar: Pohujsanje v dolini Sentflorjanski v re-
reziji Ivana Fugine Slavnostna predstava v proslavo 504letnice Lan
karjevega rojstva.

15. in 16. 6. 1927 Goslovanje ljubljanske opere s Seviljskim briv-
cem in Grofico Marico,

16. 2. 1929 Molnar-Ost: Liliom. Predstava udelezencev dramali¢ne
Sole, ki jo je¢ vodil Osip Sest,

1i. 4. 1929 Uprizorjena prva opereta. Meilhac:Herve: Mamzelle
Nitouche, Rezija: Dore Kern. Dirigiral: dr. Stanko Sajovic.

11. 12. 1829 Cankarjev vecfer. V spomin na 10-letnico Cankarjeve
smrili.

23. 4. 1931 I‘roslnva 60-letnice rojstva F. S. FinZgarja z uprizoritvijo
n_|£‘ tovega ,Divjega lovea™ v reziji Doretla. Kerna.

1. 12, 1932 Molnar-Ost: Nekdo. ReZiral Rebolj. Proslava 15-letnice
igranja na Citalniskem odru Meloda Mayrja.

15. 2. 1933 Proslava 25dletnice odrskega udejsivovanja Maksa Resa
z uprizoritvijo Blumenthal-Kadelburgove veseloigre ,Cez leto dni“ v
slavljencevi reZiji.

G. 4. 1933 Bratko Krelt: Celjski grofje. Reziral Ivan Fugina. Prva
uprizoritev na podeZelskem odru v Sloveniji.

Opomba: Navedene so samo vaZnejie prireditve od ustanovitve Na-
rodne dilalnice leta 1863 pa do leta 1933, ko je Cilalnica proslavila
704 etnico svojega obstoja. Za dobo od 1933--1941 pa toéni podat.k1 e
niso: na razpo].ago ;

¢ kg 178



Domacde gl edaliske vesti

Nasa prihodnj _|.t pmmwm bo v zacelku meseca marca, Nua sporedu
bo Seliskar-Filipi¢eva mladinska igra: Bratovi¢ina Sinjega galeba. Veé
let obljubljano in priljubljeno mladinsko delo, ki ga je dramatiziral
Lojze Filipi¢, bo reziral Zarko Petan, sluatlelj lretjega letnika Aka-
demije za igralsko umetnost v Ljubljani. Pri uprizoritvi bodo sedelo-
vali tudi dijaki kranjske gimnazije.

Nase gledalis¢e bo za olvoritev prihodnje sezone v znamenju
dvestoletnice Linhartovega rojstva uprizorilo njegovo dramo Miss
Jenny love V ¢&igavi reziji bo delo prvi¢ uprizorjeno, $e ne moremo
porodali,

Trgovsko podjetie . J\/J O DJ"\J‘ - Kram

Vam nudi 3 ugodnosti prr nakupu : . CENA
KAKOVOST

IZBIRA

galantecijskega, manufakturnega in modnega blaga

———

Gledaliiki list PG v Kranju - Predstavnik Lojze Gostiio - Otigovorni urednik Rodo Jan -
Ovitek je izdelal Sala Kump - Tiska Tiskarna »Gorenijski tiske v Kranj
Mokloda 400 jzvodov - Rokopisi se ne vrafajo - Telefon it.: 355, 450
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